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The subject of this article is the Hermitage papyrus No. 1115. The article
presents analysis of the form and composition of the text on the papyrus, and
its translation into Ukrainian accompanied by comments and transliteration.
This text is known as “The Story of the Shipwrecked Sailor”. This story is
about a sailor stranded on a magical island as a result of a shipwreck. It is an
example of the classical literature of Ancient Egypt during the Middle King-
dom. The text was written down during the Twelfth Dynasty with only one
surviving copy — a hieratic papyrus discovered by V. S. Golenishchev in
1880-1881. The author of the text, its origin and general purpose remain un-
known. The text reflects certain historical realities, e.g. spice expeditions to
Punt, navigation in the Red Sea, the presence of copper deposits in Sinai,
etc. But at the same time, in terms of formal features, this text is an example
of the structure of a fairy tale: entering the Other World, encountering a
magical creature (a serpent). Thus, the translation of the text is important
both from the linguistic and literary points of view, and as a historical docu-
ment. The article is the first academic commented translation into Ukrainian
from the original language (Middle Egyptian).
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/. A. 3iboposa_
“KA3KA ITPO MOPSIKA HA 3MIIHOMY OCTPOBI”
(PHERMITAGE 1115): KOMEHTOBAHHWU ITEPEKJIA ]

o ictopii BuBuenns pHermitage 1115

TexcT Ka3Ku € ONHMM 3 HalWJaBHINIMX Ta HAWBIIOMINIMX 3apas
onoBinanb JlaBHboro €rumnry, mo Aidnum g0 Hac. Bin 30epircs B
€IMHOMY €K3eMIUTsIpi — ieparnyromy pHermitage 1115, Bimkputomy
B. C. T'onenumerum y 1880—1881 pp.

B. C. Tonenumies npencrasus namipyc y 1881 pori na [T’ stomy
MIXKHapOIHOMY KOHTpeci cxXomo3HaBLiB y beprini, momoBiBmmM mpo
fioro 3micT [Golénischeff 1882], ane moBHicTIO TeKcT OyB BUAAHUM
Tinbku B 1906 p., Konmu ioro nepiry ieportidivyHy TpaHCKPUTIIIO OyI0
3pobiieHo A. Epmanom [Erman 1906]. I[1iznime, y 1923 p., HiMenbKuid
TEKCT mepekiany Epmana yBidimmoB y Horo “Jliteparypy eruntsH’
[Erman 1923]. V 1912 p. l'oneHuIneB 3amporoHyBaB i CBOKO TpaHC-
KpUIIIIi0 3 TepekiagoM Tta komeHtapsmu [Golénischeff 1912], a B
1913-my, y 3araipHOMY JOCHIDKEHHI 1po namipycu EpMitaxy, Buaas
i ¢oroTurito ieparnunoro namipycy [Golénischeff 1913]. Hactynny
TpaHcKpuMIito Oymo Bumaano A. biekmanom [Blackman 1932, 47/—48],
mizHime A. ne byk 3ampomonyBaB 11 mepermisayTy Bepcito [de Buck
1948, 100—106]. 3apa3 oOuaBI Ii TPAHCKPHIIIII BBa)KAIOTHCS Haii-
Ol aBTOpUTETHUME B eruntoioris. [lle miznime Bepcito brekmana
Oyuo Bigkopurosano JK. [Tozenepom [Posener 1976, 146—148]. 3 Oinbin
CydacHUX TpaHCKpHUNIii Buainsetscs BumaHa B. [lo [Poe 2010],
sIKa CYTTPOBOIKYETHCS 1€PATUKOIO i BUKOHAHA 3 JIOKJIATHUMHU KOMEH-
TapsiMu.

Texkcr “Kazku” sik HalOUIBII paHHIN 3 €CHIETCHKOT JIiTEpaTypH i
JIO TOTO X HAIMCAaHUHU KJIACHYHOI0, “3pa3KOBOI0” JIITEpaTypHOKO Ce-
PEIHBOETUTIETCHKOI0 MOBOIO TEPEKIIAAABCs HEOAHOPa30BO. OKpeMo
MOJKHA BUJIUIATH PaHHI epekiany A. BinemanHa — HiMenbkoro [ Wie-
demann 1906], I. Macniepo — ¢paniy3pkoro [Maspero 1911], anriii-
CBKHH TIepeKiIaa Yy BUAAHHI JaBHBOETHUIIETCHKOI JiTeparypn Mipiam
Jlixtxatim [Lichtheim 1973]. 3 Ouibl Cy4acHUX MEpeKIaaiB Tpeda
srafatu aHniidcekuil — JIx. Amtena [Allen 2015], rpermpkoro Mo-
Boro —A. Mapasemnii [MapaBéiia 2021], mopryranscekoro — P. [epeii-
pu ta T. na Cineu [Pereira, da Silva 2023].
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OKpiM JesSKHX CIpoO aMaTOPCHKUX MEPEeKIadiB, e MEPIINNA aka-
JEMIYHUI KOMEHTOBaHW mepeknan namipycy Epmitax Ne 1115 yk-
paincekoro [Blackman 1932, 47-48]. [lepexian 3pobneHwmii 3a i€po-
DIi(hiTHOIO TPAHCKPHITIEI0 biiekmana Ta (QOTOTHITIEIO i€paTHIHOTO
tekcty y BuaanHi B. C. Tonenunmiesa [Golenischeff 1913].

JlekcuuHUI amapar Ta rpaMaTu4Hi 0COOIMBOCTI TEKCTY Mamipycy
aHaTi3yBanucs onpasy micis nepoi myomikamii [Sethe 1907-1908;
Gardiner 1909] i HeoxHOPa30BO HAAANI, TOMY 1151 poOOTa TIPUCBSIYCHA
HE TaK Horo (ionoriyHOMy aHai3y, sIK JOCHIIKEHHIO 3 onsiay Gop-
MU, CEHCY Ta BiJIIOBITHOCTI TEKCTY iCTOPUYHIM PEaTisiM.

Tpancaitepauis

\dd in Smsw ikr wds ) ib.k h3ty-“ m-k ph.n.n  hnw Ssp hrpw  hw
mnit h3tt rdi.t  hr 63 rdi hknw dws-ntr s nb hr hpt snnw.f | iswt.n ii.t
‘d.t(i) nn g nhw n m3“.n ph.n.n  phwy wiwst sn.n.n |, snmwt m-k rf.n
iin | mhip 3.nphnsw |, sdmrkn.ihsty-Cink Sw 3w i€ tw imi
o mw hr dbw.k ih wib.k | wid.t(w).k mdw.k n | nsw ib.k m-“k w§ _b.k
nn nititiw rs n's | nhm.fsw iw mdw,.fdi.f Sm nf hr  ir.k m hrt-ib.k
swr,d pw dd n.k sdd.i rf |, n.k mitt iry hpr m-“i ,, ds.i Sm.kwi r bi3
Lo ity B3, kwi r wsd-wr m dpt , nt mh 120 m 3w.s mh 40 m sh,w.s
skd |, im.s .. m stp n kmt m3.sn ,, pt m3.sn t3 mks , ib.sn r msw sr,,.
sn d° n iit n§,ny n hpre.f d pr ., iw.n m wid-wr tp-“ , s3h.n 63 f3t Bw
55 irf whmyt nwyt im.f nt mh 8 in ht hh  n.i.s(y) “h"n dpt ., mwt
ntyw im.s n sp , w<im “h.n.i rdi.kwi , riw in wiw n wid-, wr ir.n.i
hrw 3 wCkwi , ib.i m snnw.i sdr.k, wi m-hnw n k3p , n ht kni.n.i
Sw, oyt hendwn.n.ird,wy.irrhditimrs.i  gmn.idibw i3, rwt im
i3kt nbt 3pst ,, ksw im hn® nkwt (| Sspt mi ir.t(w).s rmw ( im hn® 3pdw
nn ntt ,, nn st m-hnw.f hn g ss3.n. wirdinir 3, nwr hr ‘wy.i §dt.i
d3 o shpr.n.i htir.n.i , sb n sdt n ntrw “h“n sdm.n.i _ hrw kri ib. kwi
wiw pw o n wid-wr hitw hr gmgm 13 hr mnmn kf.n.i  hr.i gm.n.i
hfsw o, pw iw.f m iit n(i) sw ,mh 30 hbswt.f wr.s ,,r mh 2 hw.f shrw
¢ M nbw inhwy fy m hsbd , m3 rk sw r hnt _iw wp.nfr3friiw.i
o M htim-b3h.f  dd.f n.i n-m ini tw sp sn nds . n-m ini tw ir wdf.. k
mddn.iinitwriwpn , rdi.irh.ktwiw.kmss . hpr.i(i) m nty n mst.f
iw md, w.k n.i nn wi hr sdm _g st iw.i m-bsh.k ., hm.n.(i) wi “h".n rdi.f
wi mrsfitfwirstf . ntsndmwsh.fwinndmitiwdg3.kwi nn itt
imi  iwwp.nfrfriiwig hr hti m-b3hf . h n dd.nf n.in-m ini
tw sp sn , nds n-m in(w) tw r iw pn . n wid-wr nty gs.fy mnw,y h.n
wsb.n.i . nf st wy.i hsm o m-bsh.fdd.i n.f . ink pw hs.kwi ; r bisw m
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wpwt ity m dpt nt ,, mh 120 m 3w.s mh 40 m shw.,.s skdw 120 im.s
o M SIDW 1 kmt \ m3.sn pt m3.sn 3 mk3 ib.sn r ms,w sr.sn d° . n
iit.f nsny n hprtf o w<im nb mks ib.f | nht “f r snnw.f nn | wh3 m
hr-ib.snd< |, pr.(w) iw.n mwid-wr | p-“ssh.nt3 f3t |, Bw ir f whmyt
nwyt | im.fnt mh 8 in ht hh | n.i s(y) hC.n dpt mwt.i(i) |, ntyw im.s
nspweim o hr-hw.i m-k wi r-gs.k o “h“n inkwiriw pn | in wiw n
wid-wr |, dd.inf n.i m snd m sp sn |, nds m 3ytw hrk ,phnk wi
m-k nir rdi.nf |, ‘nh.k inf tw riw pn n k3 | nn ntt nn st m-hnw.f
e wif mh(w) hr nfrt nbt | m-k tw r irt sbd hr |  3bd r kmt.k 3bdw 4
Lo M-hnw n iw pniw | dpt riit m-hnw | skdw im.s rh.nk |, Sm.k
hnS.snr-hnw . mwt.k m niwt.k ,, r$wy sdd dpt n.f sn ht mr |, sdd.i rf
n.k mitt iry hprw m iw pn , wn.i im.f hn® snw.i hrdw . m-k3b.sn
km.n.n hf3w 75 m . msw.i hn® snw.i nn sh3.i n.k |, s3t kit int n.i m s$3
hC.n sb3 |, hsw pr.nn3 m ht m “f hpr.nrs nn wi hn® |, 3sm.ny nn wi m
hr-ib.sn “h“.n.i mwt.kwi n.sn gm.n.i ., st m h3yt wt ir kn.n.k rwd ib.k
133 MLk knik m hrdw.k sn.k ., hmt.k m3.k pr.k nfr st r ht nbt . ph.k
hnw wn.k imf . m k3b n snw.k wn.k rf | dms.kwi hr ht.i dmi.n.i
13g S3tWm=b3h.fdd.irfnk . sdd.ibsw.knitydiisssf , mS.kdiiint
n.k ibi hknw |, iwdnb hs3yt sntr n gs-pr |, shipw ntr nb im.f sdd.i rf
hprt |, hri m mst.n.i m-bsw.f nir dws.tw n.k |, m niwt hft-hr knbt 13
r-dr.f sft.i , nk k3w m sb n sdt wsn.n.i nk |, 3pdw di.i int n.k hw
stpw |, hr Spssw nb n kmt mi irt n ntr mrr |, rmt mt3 w3 nrh sw rmt
o hn sbt.nfim.imnn ddnimnfmibf , ddfninwrnk ntyw
hprt nb sntr | ink is hk3 pwnt “ntyw n.i-imy sw ., hknw pf dd.n.k int f
bw pw wr niw pn |, hpr is iwd.k tw r st tn n sp |, m3.k iw pn hpr(w)
m nwy “hCn dpt tf | ii.6(Q) mi srt.n.f hnt “hn.i Sm.kwi | rdi.n(.Q) wi
hr ht k3 si3.n.i ntyw m-hnw.s | “h“.n Sm.kwi r smit st gm.n.i sw rh(w)
st o hendd.nfn.isnb.(i) sp snnds rpr.kms.k . hrdw.k imirn.i nfr
m niwt.k m-k hrt.i | pw im.k . “h“n rdi.n.(i) wi hr ht.i ‘wy.i hsm
m-b3h.f |, h“n rdi.nf n.i sbwt m “ntyw hknw iwdnb | hs3yt tiSps

3h msdmt sdw |, nw mm mrryt St nt sntr ndhyt | nt 3Sbw tsmw
gwiw kyw Spssw nb nfr | “h“n sip.n.i st r dpt tn hpr.n rdit.(i) wi hr
hti | rnirdws nfh“ndd.nfn.im-ktwrsprr-hnw | n3bd 2 mh.k
kni.k m hrdw.k rnpy.k  ,m hnw krs.t(w).k h.n h3.kwi r mryt . m
hsw dpt tn “hn.i hr 3§ n m§© ., nty m dpt tn rdi.n.i hknw hr mryt n nb
niwpn ., ntyw im.s r mitt iry nt pw ir.n.n m-hd |, r-hnw n ity spr.n.n
r-hnw ., hr 3bd 2 mi ddt.n.f nbt “h.n k.kwi hr ity . ms.n.i n.f inw pn

in.n.i m-hnw niw pn - h".n ntr dws.n.f n.i hft-hr knbt 3 r-dr f .. hn

153

260 Cxo0o3nascmeo, 2024, No 94



“Kaszxa npo mopsxa na 3miinomy ocmposi”’ (pHermitage 1115)...

rdi.kwir smsw o s3shkwim _ tpw f'm3wir- s3s3hit3r-s3 m3.i
dpt.n.i sdm rk o, n r.i m-k nfr sdm n rmt o, “h“n dd.n.f n.i m ir ikr
g0 hnms in-m rdit mw . n 3pd hd-t3 n sft.  f dws iw.fpw Btf o r
phfy mi gmyt m s§ . m s§ s8 ikr n dbwf | imny s3 imn S ‘nh(.w)

wW)d3(.w) s(nb.w)

189

Hepexkaan

«, CkazaB 10CBi4eHHIl CymyTHHK :

— Xait 3acmokoiThes , ceplie TBoE, nane’! Ock 10CAIH MU , GaThKiB-
IMHK®, 3a0MTHH MOJIOTOM , KiJTOK MPHYAbHUM, KMHYTHH | Ha 3€MITIO
HOCOBHH KaHAT, ITiIHECEHI XBaJIM Ta MOJIMTBH OOTOBI, , KOKEH 00iiMae
cBoro OmmkHboro. . KoMaHia Hama IOBEpHyJacs B IIOCTI, HEMAE
BTpar cepejl BoiHiB. Jlocsaru mu  kparo Basary’, npoiinum mu | Ce-
HeMyT®, i 0cb MU IPUOY/IH | 3 MUPOM. 3eMIIs Hallla, AOCATIIH MU Ti!

., Buciyxaii xe Mene, nane, 60 51 He |, nepebinburyro’! Omuii cede,
OMOYHM |, BOJIOKO MaNblli TBOi 1 TOAI BiAMOBiNaH,  ; KOJNU CIUTAKOTh
Tebe. [oBOpH 3 | HapeM CHOKiiHO®, BiAMOBiIal = HE 3aIMHAIOYHUCD.
Bo BUCIIOBH TIOMMHK | PATYIOTE 1i, 60 CIOBaMH |, CBOIMH BUIIPAB/IO-
By€TbCsl BOHA. (BTim), ,  poOu siK Xo4e cepie TBOE, 60 BTOMIOE
MEHE L po3MoBa 3 T000K0. Po3mosim e ,, T001 mpo nonidHe, o
CTaJIoCs 31 MHOKO ,, CAMHM.

! MosknuBe yntanns ipw 200, aus., Hanpukia: [de Buck 1948].

2 TekCT MOYMHAETHCS 3 JIITEPATypHOi “paMKu”, y sKili Kopabenb ekcre-
muii moBepraeThest Himom y €runer.

3 h3tj-C— OyKB.: “TOM, XTO TIOTIEpeRy PYKH’, TUTYI BEIBMOKI BHCOKOTO
panry, skuii € kepiBHEKOM excrienumii [Faulkner 1991, 162; Erman, Grapow
1971, 111, 25-26; Hannig 1995, 506-507].

* hnw — GyKB. “BcepeanHi”, “BHYTPIIIHS YaCTHHA”, TAK MOTITH TIO3HAYATH
CTOJIMIIIO, LIAPChKY PE3MJCHIIII0, Ta caM €THUIET, KOJIM HIeThCsl Mpo MOoBep-
HEHHsI Ha 0aThKIBIIMHY 3 iHIIMX 3emenb [Faulkner 1991, 202; Hannig 1995,
634].

S ww — nassa IliBaiunoi Hyo6ii, 110 MexyBana 3 €runrom, phwj wwr —
OykB.: “kpail Bapary”, ToOTO TiBHIUHMII KopaoH Basary; nie o3Hauae, 110
eKcIieInIIis Habmu3uiacs 10 kopaoHis €runty [Allen 2015, /2].

¢ snmwt — octpiB bire, po3ramoBaHuii Ha MiBIHI BiJl AcyaHy, HEOJATIK
Bix 0. @ine. Bin mepmmum 3ycTpiHETHCS TOMY, XTO IpsMye B €ruret Big Ba-
Baty [Allen 2015, /2].

Tink $w h3w — OykB. “s BUIbHUIA Bil epeOiIbIIeHHS .

8 jb.k m ©k — GykB.: “cepiie TBO€ B pyIli TBOI#T”, TOOTO “TpuMaroun cede B
pykax”.
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SIxoch BUpYIIMB 5 10 MifHUX ,, kKomajieHns’ [losemuTens, crycTuB-
csi, 51 10 Mops'® Ha Kopalni ,, 3aBnoBxKKK 120 JikTiB', mmpuHa #oro
40 nikTiB, ,, MOpsKiB Ha HbOMY 120 , noGipuux 3 €runty. baunnu
BOHH ,, HE0O, 6aumiIM BOHM 3€MIIIO, BIABAXKHIIII ;) CEPUS iXHI, HDK Y
nesiB. [lepenGaunny ,, BoHM Oypro, 0 TOTO SIK NPUALLIA BOHA
rpo3y, 10 TOTrO sIK BinOynacsi BoHa, (ajne) Oypsi BuiilLIa
Oy/u B MODI, IIE HE ,, TICTAIUCS MU 3EMIII.

Ochb 3iiiHsBCs BiTeEp, i, MOABOIB BiH XBUIIIO .. y BICIM JKTIiB'.
[lormoto mpobus ., 4 ii"’. Toxi cyaHO . 3arMHYJIO, i BCi, XTO HA HBO-
My, ,, 10 €IAHOTO, @ MEHE BUKMHYJIO ,  HAa OCTPIB XBHJIAIMH , MODS.

ITpogiB 51 Tpu JHi Ha camoTi, ,, (JUIE) cepie OysIo MOIM JIPYTOM.
43 JIEXKaB s M| IOKPOBOM ,, IEPEB, 00iiiMaB s TiHb. , [ToTiM migHsBCs
S Ha ,, HOTH, 100 MI3HATHCS, Y4 MOXY 5 IOCh 3’ICTH, ,, 1 3HANIIOB 5
IH)KMPp Ta ,, BAHOTPAJI TaM, OBOYi yCsKi 9y/I0Bi, ,, TUIONHU “Kay” pasom
3 “nexaym’, s OTIpKH, MOMIOHI 10 THX, III0 BUPOIICHI JIFOAbMH, PUOY
5, Pasom i3 nTaxamu, i He GyI0 TaKoro, , 4oro Tam Opaxysano’’.

5, HAaCUTHBCS 5 Ta MOKJIAB Ha 3€MJIIO ,, TE, IO HE BMIiCTUJIOCS B Py-
Kax MOIX. Y3sB s Kpecaso, ., 3100yB BOTOHb i TIPUHIC s ,, BOTHSHY
XKepTBy Ooram'S,

’321

» 33 KOIH MH

> 55

® €runtsiHU BUA0OyBanu Mifgp Ha CHHaHCbKOMY MiBOCTPOBI, MOPCHKi
eKcrienIii Tyau BUpYyIIau 3 nopty Ha Oepes3i UepsBonoro mops. JluB., Ha-
npukian: [Farout 2006].

0 w3d-wr — Gyks.: “Benunka 3eieHp”, Tak y €TUNTI HA3HUBAIH MOpe, SIK
Cepemzemue, Tak 1 UepBore [Faulkner 1991, 59; Hannig 1995, 179].

! €runeTchbKuii JTiKOTh — OJMHHUI BUMIPIOBAHHSI, 10 HAIIYY€E MPHOIHI3-
Ho 50 cm [Allen 2015, 76].

12 TobTo XBWIIsA, SIKA HaKpHIa Kopabens, Oyiaa 3aBBHIIKH 16 JIKTIB, me
01M3bKO 8 METpIB.

13 O0rpyHTYyBaHHS Takoro nepekiany auB.: [Ueromgaes 2015].

" lnoam, siki € pisHoBHmamu cukomopu. Jus.: [Faulkner 1991, 741,
Hannig 1995, 874].

'S Benuka KiTbKIiCTh 1K1 Ha OCTPOBI i caM T CKJI1aj1 BiICHIIAIOTH 10 3ayI10-
KiliHOTO KynbTy B CTaponaBHbOMY €THIITI, Ie Y TPOOHHMIIIX 300paskyBaiu Ta
TIepeIliayBai B TEKCTI MPUHOIICHHS MPOIYKTIB Xap4yBaHHsI, 110 HAJICKHUTh
pobuTtH mokiftHOMyY. BBakanocs, mo came myma Ka oTpumye 1o ixky B [lo-
toOiuui. uB.: [bonpmrakos 2001].

1o TTe oHa 3 MEPIINX 3raI0K PO KEPTBOIPUHOLICHHSL, 1[0 3BEPIIYETHCSI
MIPUBATHOIO 0c00010 6€3 mocepeaHnITBa XepIyst. Lle ctano MoxIuBUM came
TOMY, 1[I0 T€POi OITMHUBCS 32 MEXaMH €THIITY, y SIKOMY HOCEPEIHUKOM MiXK
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Pantom mouys 5 _, ToJ10¢ rpoMy i TOAyMaB, ., IO LIe XBUJIA _, MOP-
cbKa. Jlepesa sruHamucs, 1, 3emis 3apuranacs. Binkpus s june
CcBOE 1 M0OauuB, 1o 1e 3Mil, , Akuil mpuiimos'” (10 mene). bys Bin
PO3MIpOM y TPUILATE JIKTiB, OOpoaa HOro OinmbII , HK JBa JIKTI,
TiJIO HOTO BKPUTE . 30J10TOM, OPOBH HOTO 3 JIa3ypuTy CIIPABKHBOTO
18 3BUBABCS BiH yIepe/l.

¢, | BUIKPHUB BiH ByCTa CBOI JIO MEHE, a 5 , (JIEXKaB) Ha )KMBOTI CBOE-
My TEPEN HUM, (1 IPOMOBHMB BiH 10 M€HE: “XTO TpuHic TebE, XTO
npunic Tebe, nedxcece'? | Xto npunic Tebe? Skino 3Bomikaem  TH,
BiJIOBI/IAl04H, XTO TIPUHIC TeOE Ha OCTPIB LEH, , 3pO0IIO 5 TaK, IO
TH Mi3HAEI, K OyTH MOMEJIOM, ., 0OEpPHEIICS Ha T€, U0 HEBUAUME!”

“Ochb IIPOMOBJISIEIN _, TH JIO MEHE, Ta 5l HE PO3YMil0, _, OCh i TIEpPe]]
100010, HE TAMIAYH cebe (Bix xaxy)!”

Toni B351B BiH MEHE _, B NIy CBOKO Ta MPHMHIC y MicHE, . JIE BiANO-
YMBAB BiH, TaM IOKJaB ., MEHE, He 3amKoauBIIK MeHi. Llimum s
OyB, HEYIIKODKEHUM?’.

¢ | BUIKDUB BiH BYCTa CBOi JIO MEHE, a 51 (JIEKAB) o, HA JKMBOTI CBOE-
My TIepel HUM, .. i CKa3aB BiH MeHi: “XTo MpHHic Tebe, XTO MpHHiC

> 75
79

> 83
ToapMHU Ta Ooramu OyB map abo Bix HOro iMeHi JkepIli 1 puTyanu OyiH mes-
HOIO JICP’KaBHOIO CrpaBoro. OCKUIBKM Tepoil ONMMHMBCS 3a MEXaMH IOpHC-
JUKIIT JepKaBd, BiH Mae€ 3MOTY 3BEpPHYTHCS JIO OOTriB Oe3MmocepenHbo.
Briepiire npuBartHa iHiliaTiBa 3BepHEHHS 10 OOTiB 3’sBIsI€ThCsl B CepeiHbo-
My LapcTBi, a 3a 100u HoBoro mapcTBa BOHa MOCTYIOBO CTaHE HOPMOIO.
Hus.: [boabiiakos 2003, 17; Hemumunk 2005, 18]). Jus. noxmaauimie: [[e-
mumank 2005a, §—13].

17 3miit 3a GararbMa O3HaKAMH HAJICKHUTH 10 CBITY GOriB. 30Kpema, BiH
3’SIBJISIETHCS] HIOWTO Y BIJITIOBI/Ib HA TIPHHOLICHHS I'€POEM JKEPTBH, SIK 1 HaJle-
*KUTh OokecTBy. [uB., Hanpukinaa: [Goedicke 1980].

18 3miit omrcanumit TYT My*e MoAiOHO 0 30BHINTHROTO BUIIsAAY Oora. Ha-
npuknag, y “Kuauzi Hebecnoi KopoBu” Burmsx Gora Pa ommcyerpes Tak:
h'w.f m nbw §mw.f m hsbd m3t — “Tino Woro i3 30510Ta, BOJIOCCS HOTO 3i
cnpamxHbporo sazyputy’”’ [Hornung 1997, I].

¥ nds (neoacec) — TepMiH, 110 HE Ma€ OTHO3HAYHOTO TIEPEKIAY, 60 MOKE
To3Ha4aTy: 1. mpocTy, “MajeHbKy JIIONUHY B COLIaIbHOMY TUIaHi; 2. MaJeHb-
Ky 32 pO3MIpOM Ta BIKOM JIIOJIHY, HAIPUKIIa] I0HaKa; 3. BoiHa (nuB.: [Bepien
1978, 73—125]). OCckifgbKH HaII Tepoil Moxe OyTH 1 IPOCTONIONNHOM, 1 Ma-
JICHBKUM (SIK TTOPIBHATH 31 3MI€M), 1 MOJIOIUM, 1 BOTHOM, TEpMIH nds Iyxe
oMy macye i, SIK Takuil, [0 HE Ma€ YiTKOI BIAMOBITHOCTI B YKpaiHCHKil
MOBI, 3aJTHILICHHUN 0€3 MepeKiIamy.

2 pn itt im.i — OyKB.: “He BiIHATO (HE BiHECEHO) HIYOTO Bijx MeHE”.
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Tebe, , Hedowcece? XTo TIpUHiC TeOEe Ha OCTPIB LEH y ., MOPI, 4ni Oe-
peru y XBusix?”

¢ TOII Bi/INIOBIB 51 . HOMy TaK, PyKH cBOi mifHicuiu joropu?' . me-
PEN HUM, CKa3aB s HoMy: ., “SI TOH, XTO IIpAMYBaB JI0 , MiIHHX KOTIa-
nenb nocnanueM ,, [osenurens na xkopabmi , 3aBnoBxku 120 miKTiB,
40 niKTiB IIMPUHA HOTO, o, MOPAKIB Ha HbOMY 120, n06ipHKX 3 €rumn-
Ty. o, baunnm Bonu He00, 0aYnId BOHH 3EMIIIO, 0 BiJIBRXKHIIII CepIs
ixHi, HDK y JIeBiB. ,, [Tepenbaunnu Bonu Oypro, 10 TOrO K NpUHAIILIA
BOHA, 1 TPO3Y, 10 TOTO 09 1K BimOynach BOHA, KOXKEH 3 HUX CMUTUBIIIAH
1o T@ CUJIBHININI 32 iHIIOTO, i He Oyno | | HeocBiueHUx cepent Hux. Ta
Oyps |, IpuHILIA, KOJU OyJIU MU 1€ B MOPI, | . 10 TOTO K JiCTaIuCs
MU 3eMIIl. 3AIHHABCS 104 BiTEp, IOJBOIB BiH XBUJIIO sy BICIM JIIKTIB.
[[{ornoro mpobus | 1i. Toxi 3aruHyIo CymHo, | .1 3 THX, XTO Ha HBO-
My, HE BPATYBABCA HIXTO, | OKpiM MeHE. OCh JIMBHUCH, S TYT MOPSII 3
100010, | |, IPUHECIIU MEHE HA OCTPIB LEH ||/ XBUJII MOPCHKI™.

.1, [IpoMoBuB Bin 10 Mene: “He Oilics, ne Oifics, |, nedocece! He
xoBai e cBoe! | . Jlocar tu Mene. JluBucek, 1as 1001 6or ||, KUTTS,
npuHic BiH Tebe Ha ocTpiB meit Ka*, . i Hemae Takoro, 4oro 6 TyT
Opakysaio, |, 60 HaNOBHEHHUH BiH yCUIIKMM 100poM. |, Och mpose-
JIENI TH MICSIb | o 33 MICAIEM, JOMOKH HE 3aBEPIIMII YOTUPH MICSLI
110 HA OCTpOBI ITLOMY, 1 TOII 120 KOpaOeb IpHiAzie 3 10MY, |, KOMaH1a
Ha HbOMY, Ky TH 3Haell. |, [lonpsamyent Tv 3 HUMH 107I0MY, T |, TIO-
Mpell T y CBOEMY MicTi®. |, SIK paJicHO po3HOBifaTH MPO HEPEXKU-
Te, Kolu 0i/1a MuHya!

21 Tepoit Ka3Kku MOBOMUTRCS 31 3MieM SIK 3 60roM abo 3 1apem, sIKUi CBOEO
Yeproro TaKoX € BTUICHHAM Oora.

2 k3 (Ka)— onuH i3 HalOLIbII CKIaJHUX 38 3HAYEHHSIM TEPMIiHIB JaB-
HBOETHIIETCHKOI PEJIrii, M0 MepeKyaiacThest K “ayma”, “ayx”, “KUTTeBa
cwia”, “aBiftHUK”, “ocoOucTicTh”, “mpuUBIA’ Ta iH. (IUB., HAPHUKIAI:
[Faulkner 1991, 283; Hannig 1995, 872; Bonbmakos 2001, 73—19]). [To3Ha-
Yyae OJHY 3 YaCTHH JIIOJIMHH, SIKa MTPOJIOBKYE CBOE iICHYBaHHS ITiCIIsl CMEPTI,
JUIsl 4oTo MoTpedye MpHUHONIEHb X1 Ta HaroiB. 3rajgaemMo, 1o repoil Kazku
3HAMIIOB HA OE3JTIOHOMY OCTPOBI caMe Taky 1Ky, [0 HaraJaye NPUHOIICHHS
s Ka. Ipo 38’5130k Ka 3 Txero nuB.: [Schweitzer 1956, 18].

2 JIyis TaBHIX €TUIITSH “TIOMEPTH y CBOEMY MicTi”, TOOTO TaM, 1e 30yo-
BaHa iXHs TpoOHHIS, Oyl0 TapHHM MOOaKaHHSM, 00 B TaKOMY pasi BOHHU
MaJId HaJIif0 Ha JIOCTOIHE MMOXOBAaHHS, 3T1THO 31 BciMa 00psAaaMu, 110 rapaH-
TyBaJO iM TMOJANBIIY IIaciauBy H0ir0 B [loToibivgi. Jus. Takox: [Hemua-
gmk 1999, 256-258].
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1,5 PO3MIOBIM ke s TOOI Mpo MOAiOHE, IO CTANOCs Ha OCTPOBI
upomy>'. | ByB 51 Ha HbOMY Pa3oM i3 OIU3BKUMHY, i ITH |, CEpe/l HHUX.
Byino nac 75 3miiB — |, nitei Ta ponudis. He nosis st T0O1 1me 1mpo |,
JIOHbKY MAJICHBKY, JJaHy MEHi 10 MOJUTBI. AX OChb 3ipKa |, BIala,
uepes 1e Buinwio noiym’s*. Cranocs ue, koiau He Oyno MeHe 3 .
HUMH, 3TOPiTK BOHH, KOJH He OyB s cepea HUX. Toai momep s uepes
HHX, KOJIM 3HAWILOB 5 ., BCI TiNIa IXHI pasoMm. ..

SIKIO CMINMBHUIH TH 1 MILIHE CEPIIE TBOE, ., HAIOBHUII TH 001MHU
JITbMM CBOIMH, MOLUTY€ENI TH ., APYXKHHY CBOIO, TIOOAYMII TH JiM
cBiid. [Ipexpacnime ue 3a Bee inme! |, Jlocsarnen Tu 6aTbKiBIIMHY Ta
Oyzemn Tam 136 31 CBOIMHU OJIM3BKUMU .

15, [IpOCTArcs s Ha KMBOTI CBOEMY, TOPKHYBCS 5
HHM Ta CKa3aB oMy Tak: ., “Po3nosim s npo moryTHicTs TBOKO Ilo-
BEJIUTEIIO, MI3HAETHCS BiH |, TIPO BEIUY TBOK. 3po0iio s, mob npu-
Hecnu 110 Tebe i6i, xexeny, |, iyoene6™, KOPUIIO Ta XpaMOBMii lajiaH,
\4p AKMMH 3a]10BOJIEHNH Oyzie ycskuii 6or. Posmosim s, mio cranocs |,
31 MHOIO, SIK I00a4MB S MOTYTHICTb TBOIO. BO3HECyTb MOJMTBHU 3a
Tebe |, B MICTI el pajioro yciei 3emiti. 3aKomo 51 |, Ha TBOK Y€CTh
OMKIB 1711 )KEPTBH BOTHSHOT, 3apixky |, nraxis. Haxinwio no Tebe ko-
pabui, HABAHTAXKEHI |,, YCIM HaWKpamum 3 €runty, ik poOIAThH st
JIFOIIMHOJIOOHOTO |, O0Ta 13 3eMJIi ANIeKOT, HEBIIOMOT JIFOIIAM”.

14 TOII PO3CMIsIBCS BiH 3 MeHe, 00 CKa3aB s JypHMIIO Ha HOro
nymky”’. | 1 mpomoBuB BiH 10 Mene: “HebGararo B Tebe MUppH Ta
Beskoro nafany! A g x — Bonogap Ilynry®, Bca mMuppa B HHOMY

138 3EMJI1 TIepea

13

24 TlounHaeThCS IpyTa BCTaBHA iCTOPIs, sIKy pO3MOBijae 3Mii, BoHA Bij-
KpPUBA€ETHCS THM CaAMHM BHCJIIOBOM, IO i iCTOPist TOIOBHOTO Tepost: sdd.i 1f
n.k mitt iry — “po3noBiM xe s To01 Tipo noxaidHe...”.

25 3Miif 3a CBOIM OMHCOM Ta ICTOPIi€rO, 110 BiH PO3MOBiIa€E, Ma€ Mapaiesb
y 108 maBi Kuuru meptBux, e 3ragyerbes 3Mmiit y [lyami ua im’s “Toii-110-
B-TIOJIyM T-CBOEMY”’, SIKMI OIIMCAHMH Tak: “‘€ 3Miil Ha BEpIIMHI rOpH Ti€d, 10-
BknHa Horo 30 JiKkTiB, epii 8 JKTIB HOTo Tijla BKPUTI MOJTIPOBAaHUM KpEM-
niem” [Quirke 2013, 30]. Lle mie pa3 migKpecIrOe HAICKHICTh 3Misl IO T0-
TOMOIYHOTO CBITY.

26 Cynsum 3 AeTepMiHATUBIB, MOJKHA CKa3aTH, 110 ibi — 1ie 3amaiHa ois,
hknw ta iwdnb — cumydi maxo1ii, HaifliMOBIpHIIIIe, CMOJIH IEPEB Ha KIITAJIT
namany. Jlus. Takox: [Allen 2015, 78].

2 m jb.f— 6ykB.: “y cepii #oro”.

2 [yur — tepurtopis Comaii, 6arara Ha JagaH Ta MHPPY, 0 ITHPOKO
BUKOPHCTOBYBAJIHMCS II1J] 4ac 3BEPLICHHS XPaMOBHX PHUTYaJIiB, TOMY BHCOKO
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Mosi. |, XeKery TOTO, PO KU Ka3aB TH, LIO TIPUHECYTh MEHI, Oarato
HOro Ha bOMY OCTPOBI. |, (AJI€) CTAHETBCS TAK, IO BiJUIATULICS TH
BiJI IIbOTO MiCIIS 1 HiKOMH (OITBIIIE) He mo0adum e ocTpis, 00
MePETBOPHUTHCS BiH Ha XBUIII ™%,

A 0Cb KOpalenb |, MPUALIOB, SK MPOBICTUB BiH paHiute. [Timos
3aJ1i3 5 Ha JIEPEBO BUCOKE 1 BII3HAB TUX, XTO OyB Ha Kopalmi. |
Tomi mimoB s1, 06 po3MoBiCTH HOMY, ajie Mo0adnB, 0 3HAE BiH MPO
ue. Toni ckasas Bin Meni: “byBaii 310poBui, OyBaii 310pOBHH, He-
Ooicece, Ha IIISIXY 110 cBoro aomy! [loGauwumr tn 150 niteit cBoix! 3po-
Ou iM’s*° MOE CITaBHUM Yy MiCTi TBOEMY — BEIiHHS | OCh TaKe T00i”.

. Togi, BTaBIIu Ha XKUBIT CBiH, MAHIC I PYKH AOTOPH TIEPE] HAM.
1, OCBb TIOZIapyBaB BiH MEHI BAaHTAXK MUPPH, XeKeHy, iyoenedy, | . Ko-
pui, kKaM(popH, pPOCIMHK “waacex”, MABOAKY JUIS OYEH, XBOCTH |,
KupadiB, BETUKy TpPydy JiajaHy, OMBHI | CJIOHIB, XOpPTiB, MaBIl
“ey¢hy” Ta MaBn “xi)y”, BIIOIPHOTO BCHOTO Ta MpekpacHoro. .. Tomi
3aBaHTaXWUB S 1€ Ha KopaOeJib 1 BIaB I HA KUBIT CBIil, 167 11100 ciaBu-
T Horo. | mpomoBuB BiH: “OcCh IOCSATHENI TH JOMY 1eg d€EPE3 JBA Mi-
CsIli, HATIOBHUII TH O01MMMU TiThbMU CBOIMH, OHOBMILCS TH B cTiHax
TpOOHUIII TBOET”.

I criyctuscest s 10 Gepera | Oinst Kopabiis, i MOKJIMKaB s BOTHIB
o Ha Hpomy. [Tignic xBay s Ha Gepesi BOIOAAPIO OCTPOBA 1BOTO, |,
i Ti, XT0 Ha KOpabui, 3po6unu tak camo’'. [lomuiu MU Ha TBHIY |,
no pesunentii [loBenurens Ta HabnM3UIMCs 10 Hel 1438 11BA MicsAr —
BCEC SIK 1 CKa3aB BiH.

154

A, 156

2171

LiHYBaJMCh Ta 4YacTo OyIM TOJOBHOIO METOI0 ETHIETCHKUX EKCIICAMIIIN
[MakcumoB 1967].

2 JIOCTiITHUKM HaMAarajucsi BCTAHOBUTE MICIIE PO3TallyBaHHsS 3MiTHOTO
OCTpOBa, TPOIOHYIOUH Ha 1110 poiib 0. CokoTpa B IHAINCHKOMY OKeaHi, II0
nHenaneko Big Comami (ITynty), Ta 0. CB. IxoHa, mo B YepBoHOMY MOpi
(muB. noxnanwime: [MakcumoB 1967, 94—106]). Ane Te, m0 OCTpiB mepe-
TBOPIOETHCS Ha XBHJII, MICIs TOTO SIK JIFOMUHA 3aJIMINAE HOTO, CTABUTH IIE
MiCIIe MOPsi] 3 Ka3KOBUMH “OCTpOBaMU OJNaXCHHUX, sIKi MOJKHA BiJBiTaTh
JIAIIIE 3a [IEBHUX O0OCTAaBHUH 1 sIKi € MOTOMOIYHMMU JIOKAL[ISIMH.

30 yn — iM’st, BBAXKAIOCS YaCTHHOIO CYTHOCTI JFOMHHM abo GokecTBa. Y
pasi 3 60’KECTBOM MPOCTABIISHHS iMEHI 03HAYa€ BCTAHOBJICHHS HOTO KYJIBTY.

31V TeKcTi JIeKinbKa pa3 HaroJIOIICHO, MO0 KOMaHIa Kopaoms He BHca-
JUKYETBCS Ha OCTPIB, MIO 3HOBY MiJIKPECIIOE€ HOTO OCOOIMBHIA CTATyC “OCT-
poBa Ka” six 3emuti, oB’s13aH0i 3 [ToTOROIUUsIM.
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Toni ysitimos s 1o [losenurens, | mianic HOMy 1apy, mo 3100yB
Ha OCTPOBI TOMY. ., I MO/sIKyBaB BiH OOry 3a MEHE NEPEN PATOIO yCi€l
3emi, . OyB s 3poONeHUH CymyTHUKOM®> 1 HATOPOIKEHUH | CITy-
ramu 1oro.

[TommBuCch HA MEHE, TCIIS TOTO AK | IOCAT 51 3EMJII, TCIIS TOTO, |
1o 3a3HaB 51! [locmyxaii xe |, MeHe, 60 rapHO 1€ — CIyXaTu JIFo/E!

13 Tori cxasap Bin MeHi: “He Brasaii i3 cebe myaporo, |, npyxe!
Xiba jae XTOCh BOJY ., NTaxy Ha CBiTaHKy, KOJU 3apike . HOro
3panky?”

Ocb i puitmoB Bin** Bifl MoYaTKy 15710 KIHIIS, SIK 3HAMIEHO HaIlu-
CaHUM Y | TIMCAHHI IUCHS, JOCKOHAJIOTO NaJbLUsAMH CBOIMH, . CHHA
Imeni, Imen-aa, xaii Oyze BiH KUBUI, HEYIITKOKEHNHN, 3M0POBHit!»

1

dopma Ta icTOpUYHI peaJiii Ka3Ku

“Kaska...” HamucaHa KJIaCHYHOIO CEPEIHbOETUIIETCHKOI0 MOBOIO.
[Taneorpadiunnii anamiz garye i XII aunacriero Cepeanporo map-
crBa (XX—XVII cT. 10 H. €.). ABTOp TEKCTy Ta B3arajii HOro moxo-
JUKEHHS 1 TIpU3Ha4YeHHsI HeBigoMi. IMOBipHO, el TeKcT OyB JAOCHUTH
3HaHuM y JlaBHbOMY €rwIiTi, mpo M0 CBiYaTh HOTO IUTYyBaHHS B
Oubin misHIX jprepenax [Allen 2008, 32—-33; Simpson 1958, 50].
Tekct mamnipycy HanmucaHWl 1€paTHYHUM TTHCHMOM 1 MICTUTb SIK BEp-
tukaibHi (1-123, 177-189), Tak i neski ropuzoHTaNbHI psaku (124—
176), yepBOHMM YOPHHUJIOM BHAUICHI IMOYATKA HOBUX (PparMEHTIB
OTIOBiMi. € TPHITYIICHHS, IO TIepIia YacTHHA MaIipyCHOTO CYBOIO
Brpavena [Bolshakov 1993, 254-259], Tomy 10oro O4aToK He MOBHIC-
TIO 3pO3YMIJIM, ajle OCHOBHUU TEKCT icTopii 30epircs myxe moope,
0e3 3HauHWX BTpar, sKi O yTpyIHIOBaJ M Horo mepekinan. Texct mae

32 §msw — OyKB. “cymyTHHK”, “TOi, xT0 cympoBomkye” [Faulkner 1991,
264; Erman, Grapow 1971, IV, 485]. Lleii TuTyn no3Hadae nocaiy, 1o Oyia
JIOCUTH BHCOKOIO, TYT iZI€ThCS NP0 “CyNMyTHHKA Laps”’, TOOTO HaOIMKEHOTO
10 HBOTO.

3 3aBeplIeHHs “paMKH’ Ka3Kd, TePOEBi BIAINOBIIAE KEPIBHUK HOro eKc-
menutii. Cynsau 3 BiIIOBi/I, BIH HE OYiKy€ HIYOro J0OPOTO BiJl CBOTO Bi3UTY
0 apsi 3 ParopToOM TIPO EKCIEAUIIIF0, HE3BaXKAI0Y! Ha PO3IOBIIb TOIOBHO-
TO Tepos PO Yyzeca, Mo 3 HUM BiIOyIHCS.

3 Yinerbcs mpo TekcT cyBowo. Lle hopMmyna cTaHzapTHOro KomodoHy,
SAKAM 9acTO 3aBEPIIYIOTHCS TeKCTH. Jlaii HayTh BiZOMOCTI MPO MHCI, IO
CTBOPHB IO KOO TEKCTY, 3 MoOaXaHHAM Homy Omara.
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(hopMy HapaTHBY, HAIMCAHUI PUTMI30BAHOIO TIPO30F0 1 MICTUTH TTOe-
TUYHI MeTadopH Ta amiTepauii, 0 MOXE CBIAUYUTH MPO Te, IO BiH
OyB CTBOpEHUIl [UIs A€KJIaMyBaHHs BIOJIOC.

OmnoBigaHHS Ma€ BC1 O3HAKU “‘4apiBHOI Ka3KK~ — BOHO BKIIIOYAE B
ceOe MoJIopoXK B IHIIMK CBIT, BUMPOOYBAaHHS TE€POsI, MIiCHsl YOTO BiH
OTPHUMYE€ JapH Bij MEepcoHaxa, o Mae QyHKUi0 napyBajibHUKa. Ya-
piBHA Ka3Ka CBOEHD YEPror0 € BiJOMTKOM JaBHIX OOpsmiB iHiriamii
[[Ipormr 1998], abo mmprne — oOpsImiB Mepexomxy, i ToMy 30epirae
CTPYKTYpPY Takux OOpsIiB— eTanu BiA €IHAHHSA, MPOMDKHUH, abo
“medxnci ceimis”, Ta npuenHanns [van Gennep 1960; Eliade 1965]. Ini-
Iialfis Maja Ha METi 3MiHY COIIaIbHOTO Ta TICHXOJIOTIYHOTO CTaTyCy
IHII[IHOBAHOTO, 1110 W BiJOYBA€THCS 3 TOJOBHUM I'€POEM Ka3KU: BiH
IicTae craryc §msw — “CymyTHHKA’, CXBaJieHHS (apaoHa 1 BIaCHUX
CIIyT, TOOTO MOCiJIa€ HOBE MiCIle B COIIaIbHIN i€papXii Micisl MoI0po-
ki. Croket ictopii pHermitage 1115 Takox BigmoBigae cTpyKTypi 00-
psAmiB iHimiamii, o BigOWBalOTHCSA 1 B YapiBHUX KaszKax, sK Ii3HIH
(dhopmi niepenadi UX 0OPSIIIIB: MOJOPOK TOJIOBHOTO I'ePOsi [TIOYMHAETHCS
3 PI3KOTO PO3PUBY 31 3BUMHUM cepeoBuIleM (Oyps Ta KopabieTpora),
MOTIM BigOyBa€eThCsl epeHeceHHs 10 “iHmoro cBity” (octpi Ka), mio
BIZMIOBIIA€ iiMeHanbHill 301i%, JIE TEPOii 3a3Ha€ BUMPOOYBaHb; KyIIbMi-
HAII€I0 € 3yCTpiy i3 YapiBHUM TOMIYHHKOM-/IapyBaJIbHUKOM (3Mi€M),
SAKHUH Ja€ He TUTbKU MaTepiaibHi JApYHKH, a W 3HAHHS, MyAPICTh (BiA-
KpUBAaE Tepor0 MalOyTHE), 1 HANMPHKIHII PO3IMOBIIL 3aBEPIIYETHCS
3000yTTSIM HOBOTO CTaTyCy, Y SKOMY I'epoii, 10 TIOBEPHYBCS JIOIOMY,
IIPUEAHYETHCS O CIIJIBHOTH.

AJe BogHOUAC, SIK 1 1HII JaBHBOETHIIETCHKI Ka3Ku, TEKCT HacHU4e-
HAW aIO31sIMH Ha PeTiTiifHi yaBieHHs, monmiad Ha [loToibiuus Ta
MPOCSKHYTUH oOpazamu i MoTHBaMu Mi()oJiorii i MEBHOIO Miporo
po3nosijgae mpo cBit Oorie. O3Haku [1oToi0ivYs, a HE HALIOTO CBITY
Mae 1 3MiiHU# OCTpiB, IO Ha3BaHUH OCTPOBOM Ka, BiH 3HUKAE, Tepe-
TBOPIOIOYMCH Ha XBUIII, MIiCJsI TOTO SIK JIIOAMHA OKKAae oro. Lle mae
rapasienti B JJereHaaxX pisHUX HapOiB PO YYIACCHI “OCTPOBH OJTaykeH-
HUX”, WO 3 SBISIOTHCA 32 BEJUKOI MOTPeOM Ta 3a MEBHUX MaridyHux
00CTaBWH 1 3HUKAIOTh, KOJH TePOH MOJHUIIAE TX.

Kaska Mae cTOCYHOK 1 10 LIJIKOM peajbHUX SIBUIL, 30KpeMa B Hil
OIMCAHO CYIHOIUIABCTBO i 0cOOIMBOCTI UepBOHOTO MOps. Y IOMY
BimoOpakeHo icTopudHi peaii, 60 came 3a gaciB XII nuracTii, Koau

35 [lus., Hamp.: [Abbas 2013].
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OyB 3amucaHMii TEKCT, €THIET 3HAYHO IOCWJIMB CBOI KOMEpIIiiHI
3B’s13ku 3 perioHoM Ilynr [Farout 2006, 48], sikuii 3ragy€Thcs B OIO-
Bimi. OHI€EIO 3 TOJOBHUX IJIeH excrieauiit xo [Tyaty Oymo came mo-
CTaBJISIHHS MAaXOLIiB — JIaJaHy Ta MHPpPU — Uil HOTped XpaMOBOTO
puTyany, came X 1 MpUBO3UTH (apaoHy repoi Ka3Ku.

LlikaBa i HemiHIHA KOMITO3UILis, Ky Ma€ Ka3Ka, — IIe TPH iCTopii,
BOy/10BaHI OjlHa B OjiHY. [ epoi onoBifjaHHsS HE MalOTh IMEH 1 Ha3BaHi
paamie 3a CBOIMH (PYHKIIISIMH — IIe IIe pa3 IMiIKPECIIoe CTPYKTYPY
came yapiBHOI Ka3kd, sk ii onucaB B. f. [Iponm. Ilepma icropis,
MIOYaTOK SIKO1, IMOBIPHO, BTPAY€HO, PO3IMOBIAA€ TIPO MOBEPHEHHS KO-
pabist ToproBoi abo BilickkoBoi excrieauuii B €rumnet. CynHO moBep-
taetbest Himom 3 HyO6i1, 1 kKepiBHUK eKkcrieuii, Ha3BaHUH TYT 3a CBOIM
TUTYIIOM /13tj-C, TOTy€ThCS 10 ayIi€eHIii B Iaps. 3 HEBiJOMUX HaM IIPH-
YHMH pe3yNbTaT MOI3AKH HEBTIIHUMH, 1 /13tj-C He ouiKye BiJ Laps cxBa-
JIeHHs. [ 0JIOBHUI TepOH, KUl 3aMIIA€THCI aHOHIMHUM 1 Ha3BaHUH
TYT TaKOX 32 CBOIM 3BaHHSM §7sw, TOOTO “‘CYMyTHHK ’, HAMAraeThCs
3aCIOKOITH HOTO0, PO3IOBIIaK0YH ICTOPItO PO Habararo OLIbII HeB/a-
JIy eKCIIEAMLIIO 1 UyAeCHUMN MOPATYHOK, SIKUH IPUNAIIOB, KOJIH, 31aBa-
JIOCSI, BXe He OyJio JKOJHOI Hajil Ha MOBEPHEHHS 1 HABITh HA BIIKH-
BaHHs. Ll icTopis $msw 1 € TOJIOBHUM CIOXETOM Ta Ma€ THIIOBY
OyZ0BYy 4apiBHOI Ka3KH, aJie¢ B Hill 3’ SBJISIETHCS 111 OJJHA BCTABHA 1CTO-
pisi, Ky po3moBifae, mo0 3acIOKOITH BXKe Smsw, rocronap 3MiiHOTO
ocTpoBa. Ajie IIbOTo pa3y TO BXKE HE ONOBiAb PO YYACCHUN MOPSTY-
HOK, & 1CTOpisl 3 TparidyHUM KiHILIEM, MIPOTHU SIKOT CUTYyaIlis §misw Mae
3martucs oMy He Takoro OesHaniiHoro. [lepma ictopis € miteparyp-
HOIO PaMKOIO Ka3KH, 1 3aBEpILIy€eThCS BOHA, HA BiAMiHY BiJ BOyZOBa-
HOTO Ka3KOBOTO (pparMeHTra, AOCUTH JIPAMaTH4HO, 10 TOTO K Mae
“BiakpuTHi QiHaT”’, 60 MOXKIINBI Pi3HI HOTO TIIyMaueHHSI.

Cro)eT TOIOpOoXKi 3a HaKa30M Hapsi, ajie 3 MO3UTHBHUM Pe3yJIbTa-
TOM 1 CXBaJICHHSIM BOJIOZIApsl YacTO 3 SBISETHCA B Oiorpadisx Beib-
MO, 0COOIMBO 32 yaciB CepelHhOro apcTBa, 10 ILOTO Mepioay Ha-
JICKUTH 1 TEKCT Ka3KH, SIKUH, K 1 BCSI JaBHLOETHUIIETCHKA JTiTepaTypa
3arajioM, MOXOIUTh caMme Bijl Takux Oiorpadiir®.
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I A. 3iboposa
“KA3KA ITPO MOPSIKA HA 3MITHOMY OCTPOBI”
(PHERMITAGE 1115): KOMEHTOBAHUI MTEPEKJIA

Crarts npucssiueHa namipycy Epmitax Ne 1115, fioro anamisy 3 morsigy
¢dbopmMH Ta KOMIO3ULIT TEKCTy Ta IepeKafy yKpaiHCHKOIO MOBOIO, IO Cy-
MPOBOKYETHCSI KOMEHTAPSIMHU Ta TpaHciTepaiero. Llei TekeT BiqoMuit mif
Ha3Bow “TIpo morepminoro Bixg kopadmerpouti” (“The Story of the Ship-
wrecked Sailor”). L{s omoBigps mpo Mopsika, IO B pe3yJbTari KopadiaeTporii
MOTPANKB Ha YapiBHUI OCTPIB, € NPUKIAJOM KIACHYHOI JIiTepaTrypu €rum-
Ty nodu Cepemnboro mapcTa. Tekct OyB 3ammcanuii 3a yaciB XII qunHacrii
1 € JIUIIE B OTHOMY NIPUMIPHUKY — 1€ 1€paTHYHHUN naripyc, 1mo OyB BiIKpu-
tuit B. C. T'onennmesum y 1880—-1881 pp. ABTop TekcTy Ta B3araii HOro
MIOXOJDKCHHSI 1 MPU3HAYCHHS HEBiZIOMi. TeKCT Mae CTOCYHOK JI0 EBHUX iCTO-
pudHUX peaniit: ekcenumii B IIyHT 3a mpsHOIIaMH, MOpEIUIaBCTBO YepBo-
HUM MOpeM, HasBHICTh MiTHUX pomoBHUIl Ha CuHal Tommo. Ayie BOJHOUYAC 3a
(opManbHIMHU 03HAKAMHM LIeH TEKCT € MPUKIIAIOM CTPYKTYPH YapiBHOT Ka3KH:
TOTPATUISIHHS B 1HIIKH CBIT, 3yCTPid 13 Ka3KOBOIO icTOTOIO (3MieM). OTixke, Tie-
PEKJIa]] TEKCTY € BOKJIMBHUM SIK 3 [TO3UIIIT JIIHTBICTUKH Ta JIITEPATypO3HABCTRA,
TaK 1 sIK ICTOpUYHHUHN TOKyMeHT. CTaTTs € NepiIM aKaJeMiYHUM KOMEHTOBa-
HUM IEPEeKIIaZioM Ha YKpaiHCbKy MOBY 3 MOBH OpUTiHAITY (CepeTHbOETHIIET-
CBHKOT MOBH).

Kuro4oBi ci1oBa: cepeHboernnerchKa Jiteparypa, yapiBaa kaska, pHer-
mitage 1115, “TIpo morepminoro Bix kopadnerpomi”, XII turacTis
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